VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

SNOW PUSHER
USER MANUAL

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support

VEVOR®

TOUGH TOOLS, HALF PRICE SNOW PUSHER

CY-SL24

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



Safety precautions

WARNING:

Read this instructions before using this product. Failure to do so can result in
serious injury. the basic precautions should always be followed, including the
following:

1. The snow pusher may not be used or stored in hazardous areas. It is not
allowed to use the appliance in hazardous locations.

2. The snow pusher must be checked to ensure that it is in proper working order
and is operating safely prior to use. Otherwise, the appliance must not be used.

3. Use as intended only. The snow pusher is not suitable for sweeping off
corrosive substances. as they can harm the materials on the snow pusher.

4. Please wear safety gloves when operating snow pusher.

5. The operator must use the snow pusher properly. He must consider the local
conditions and must pay attention to third parties, in particular children, when
working with the snow pusher.

6. This snow pusher is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental abilities or lacking experience and/or
knowledge, unless they are super- vised by a person responsible for their safety or
are instructed by these persons on the use of the device. Children should be
supervised, to ensure that they do not play with the snow pusher.

SAVE THESE INSTRUCTIONS



Model

Width(in)

Length(in)

Plow Materials

CY-SL24

10

30

Aluminium alloy

THE SNOW PUSHER CAN BE REVERSED UP AND DOWN FOR
BETTER SNOW REMOVAL.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support
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Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

SPINGI NEVE
MANUALE D'USO

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta
solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati utensili con noi rispetto ai
principali marchi principali e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi

offerti. Ti ricordiamo gentilmente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se

stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali.


https://www.vevor.com/support
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VEVOR’

TOUGH TOOLS, HALF PRICE SPINGI NEVE

Modello CY-SL24

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sui prodotti? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support

Questa ¢ l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale
utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di

perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul
nostro prodotto.



Machine Translated by Google

Precauzioni di sicurezza

AVVERTIMENTO:

Leggere queste istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. La mancata osservanza di queste istruzioni puo causare
lesioni gravi. Le precauzioni di base devono essere sempre seguite, tra cui la

seguente:

1. Lo spazzaneve non puo essere utilizzato o conservato in aree pericolose. Non e

autorizzato a utilizzare I'apparecchio in luoghi pericolosi.

2. Lo spazzaneve deve essere controllato per assicurarsi che sia in buone condizioni di funzionamento

e funziona in modo sicuro prima dell'uso. In caso contrario, I'apparecchio non deve essere utilizzato.

3. Utilizzare solo come previsto. Lo spazzaneve non & adatto per spazzare via

sostanze corrosive poiché potrebbero danneggiare i materiali dello spazzaneve.
4. Indossare guanti di sicurezza quando si utilizza lo spazzaneve.

5. L'operatore deve utilizzare correttamente lo spazzaneve. Deve considerare le condizioni locali
condizioni e deve prestare attenzione a terzi, in particolare ai bambini, quando

lavorando con lo spazzaneve.

6. Questo spazzaneve non e destinato all'uso da parte di persone (bambini compresi) con

ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o mancanza di esperienza e/o

conoscenza, a meno che non siano supervisionati da una persona responsabile della loro sicurezza o
siano istruiti da queste persone sull'uso del dispositivo. | bambini devono essere

sorvegliati, per assicurarsi che non giochino con lo spazzaneve.

SALVA QUESTE ISTRUZIONI



Machine Translated by Google

Modello

Larghezza

Lunghezza

Materiali per aratro

Modello CY-SL24

(pollici) 10

(pollici) 30

Lega di alluminio

LO SPINGINEVEVE PUO ESSERE INVERTITO SU E GIU PER
MIGLIORE RIMOZIONE DELLA NEVE.
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Indirizzo: Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support

PLUGACZ DO SNIEGU

INSTRUKCJA OBStUGI

Nadal staramy sie oferowac Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,Oszczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas stanowig
jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyska¢, kupujac u nas okredlone narzedzia w
poréwnaniu z gtéwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one objecie wszystkich kategorii narzedzi
oferowanych przez nas. Uprzejmie przypominamy, aby doktadnie sprawdzi¢, czy sktadajac u nas
zamoéwienie faktycznie oszczedzasz potowe w poréwnaniu z gtéwnymi markami.


https://www.vevor.com/support
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VEVOR’

TOUGH TOOLS, HALF PRICE PrUGACZ DO SNIEGU

CY-SL24

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTUJ SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczgce produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z
nami:
Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji
elektronicznej www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie

instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukgcji obstugi. Wyglad
produktu bedzie zalezat od produktu, ktéry otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie
poinformujemy Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje
technologiczne lub oprogramowania.



Machine Translated by Google

Srodki ostroznoéci

OSTRZEZENIE:

Przeczytaj te instrukcje przed uzyciem tego produktu. Nieprzestrzeganie jej moze skutkowaé
powazne obrazenia. Nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych $rodkéw ostroznosci, w tym

nastepny:

1. Odsniezarki nie wolno uzywac ani przechowywac¢ w miejscach niebezpiecznych. Nie wolno

wolno uzywac¢ urzgdzenia w miejscach niebezpiecznych.

2. Nalezy sprawdzi¢, czy odsniezarka jest w dobrym stanie technicznym.

i dziata bezpiecznie przed uzyciem. W przeciwnym razie nie wolno uzywac urzadzenia.

3. Uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Od$niezarka nie nadaje sie do zamiatania

substancji zracych, gdyz moga one uszkodzi¢ materiaty uzyte do budowy ods$niezarki.
4. Podczas obstugi odsniezarki nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

5. Operator musi prawidtowo uzywac ods$niezarki. Musi wzig¢ pod uwage lokalne warunki
warunkéw i nalezy zwraca¢ uwage na osoby trzecie, w szczegélnosci dzieci, podczas

praca z odéniezarka.

6. Ods$niezarka nie jest przeznaczona do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

ograniczone zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe lub brak doswiadczenia i/lub
wiedzy, chyba ze nadzorowana jest przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub
sq instruowani przez te osoby w zakresie korzystania z urzadzenia. Dzieci powinny by¢

pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig sie odsniezarka.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE
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Model

Szerokos¢

Dtugos¢ (w

Materiaty ptugowe

CY-SL24

(cale) 10

calach) 30

Stop aluminium

ODSNIEZARKE MOZNA ODWROCIC W GORE I W DO,

LEPSZE ODSNIEZANIE.
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Krok montazu
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Sanven Technology Ltd.
Adres: Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

Schneeschieber

BENUTZERHANDBUCH

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.
+Sparen Sie die Halfte*, ,Halber Preis" oder andere ahnliche Ausdriicke, die wir verwenden, stellen nur eine
Schétzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den groRen
Topmarken erzielen kénnen, und decken nicht notwendigerweise alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien
ab. Wir mochten Sie freundlich daran erinnern, bei Ihrer Bestellung bei uns sorgfaltig zu prifen, ob Sie im
Vergleich zu den groBen Topmarken tatsachlich die Halfte sparen.


https://www.vevor.com/support
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VEVOR’

TOUGH TOOLS, HALF PRICE Schneeschieber

CY-SL24

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Sie haben Fragen zu unseren Produkten? Sie bendtigen technischen Support? Dann kontaktieren

Sie uns gerne:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie

das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behélt sich eine klare Auslegung unserer Bedienungsanleitung
vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem Produkt, das Sie erhalten

haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren, wenn es Technologie- oder

Software-Updates fur unser Produkt gibt.



Machine Translated by Google

Sicherheitsvorkehrungen

WARNUNG:

Lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Produkt verwenden. Bei Nichtbeachtung kann es zu
schwere Verletzungen. Die grundlegenden VorsichtsmalRnahmen sollten immer befolgt werden, einschlieflich der

Folgendes:

1. Der Schneeschieber darf nicht in Gefahrenbereichen verwendet oder gelagert werden. Er ist nicht

Der Einsatz des Gerats in explosionsgefahrdeten Bereichen ist nicht gestattet.

2. Der Schneeschieber muss auf seine einwandfreie Funktionsféhigkeit Uberpruft werden

und auf Funktionstiichtigkeit gepriift. Andernfalls darf das Gerat nicht benutzt werden.

3. Nur bestimmungsgemaf verwenden. Der Schneeschieber ist nicht zum Abkehren von

atzende Stoffe, da diese die Materialien des Schneeschiebers beschadigen kénnen.

4. Bitte tragen Sie beim Bedienen des Schneeschiebers Schutzhandschuhe.

5. Der Bediener muss den Schneeschieber sachgemaR verwenden. Er muss die 6rtlichen
Bedingungen und miissen auf Dritte, insbesondere Kinder, Rucksicht nehmen, wenn

Arbeiten mit dem Schneeschieber.

6. Dieser Schneeschieber ist nicht fiir den Gebrauch durch Personen (einschlielich Kinder) mit
eingeschrénkte korperliche, sensorische oder geistige Fahigkeiten oder mangelnde Erfahrung und/oder
Wissen, es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder
werden von diesen Personen in die Benutzung des Gerétes eingewiesen. Kinder sollten

beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Schneeschieber spielen.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
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Modell

Breite (in)

Lange (in) 30

Pflugmaterialien

CY-SL24

10

Aluminiumlegierung

Der Schneeschieber kann nach oben und unten umgedreht werden, um
BESSERE SCHNEERAUMUNG.
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Schritt ,Zusammenbauen*
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Sanven Technology Ltd.
Adresse: Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

POUSSE-NEIGE

MANUEL D'UTILISATION

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.

« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par nous ne représente
qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains outils chez nous par rapport
aux grandes marques et ne couvre pas nécessairement toutes les catégories d'outils que nous proposons.

Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier soigneusement lorsque vous passez une commande chez

nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.


https://www.vevor.com/support
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VEVOR’

TOUGH TOOLS, HALF PRICE POUSSE-NEIGE

CY-SL24

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur nos produits ? Vous avez besoin d'assistance technique ? N'hésitez pas a

nous contacter :

Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes

les instructions du manuel avant de l'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter
clairement notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du

produit que vous avez regu. Veuillez nous excuser, nous ne vous informerons plus
en cas de mise a jour technologique ou logicielle de notre produit.
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Précautions de sécurité

AVERTISSEMENT:

Lisez ces instructions avant d'utiliser ce produit. Le non-respect de ces instructions peut entrainer
blessures graves. Les précautions de base doivent toujours étre suivies, y compris la

suivant:

1. Le chasse-neige ne doit pas étre utilisé ou stocké dans des zones dangereuses. Il n'est pas

autorisé d'utiliser I'appareil dans des endroits dangereux.

2. Le chasse-neige doit étre vérifié pour s'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement

et fonctionne en toute sécurité avant toute utilisation. Dans le cas contraire, I'appareil ne doit pas étre utilisé.

3. N'utilisez la pelle a neige que pour l'usage prévu. Elle ne convient pas pour balayer

substances corrosives, car elles peuvent endommager les matériaux du chasse-neige.
4. Veuillez porter des gants de sécurité lorsque vous utilisez le pousse-neige.

5. L'opérateur doit utiliser le chasse-neige correctement. Il doit tenir compte des réglementations locales.
conditions et doit préter attention aux tiers, en particulier aux enfants, lorsque

travailler avec le pousse-neige.

6. Ce pousse-neige n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants)
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience et/ou
connaissances, a moins qu'ils ne soient supervisés par une personne responsable de leur sécurité ou
sont instruits par ces personnes sur I'utilisation de I'appareil. Les enfants doivent étre

surveillés, pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec le pousse-neige.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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Modele

Largeur (po)

Longueur (po)

Matériaux de charrue

CY-SL24

10

30

Alliage d'aluminium

LE POUSSE-NEIGE PEUT ETRE INVERSE DE HAUT EN BAS POUR
MEILLEUR DENEIGEMENT.
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Etape d'assemblage
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Sanven Technologie Ltée.
Adresse : Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

SNEEUWSCHUIVER

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.

"Save Half", "Half Price" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven alleen een schatting weer
van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de grote
topmerken en betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt.

Wij herinneren u eraan om zorgvuldig te controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de

grote topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst.
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VEVOR’

TOUGH TOOLS, HALF PRICE SNEEUWSCHUIVER

CY-SL24

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan gerust

contact met ons op:

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het product

gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding voor.

Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Vergeef ons

dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates voor ons product zijn.
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Veiligheidsmaatregelen

WAARSCHUWING:

Lees deze instructies voordat u dit product gebruikt. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot
ernstig letsel. De basisvoorzorgsmaatregelen moeten altijd worden gevolgd, inclusief de

volgend:

1. De sneeuwschuiver mag niet worden gebruikt of opgeslagen in gevaarlijke gebieden. Het is niet

Het is niet toegestaan het apparaat op gevaarlijke locaties te gebruiken.

2. De sneeuwschuiver moet worden gecontroleerd om er zeker van te zijn dat deze naar behoren functioneert

en veilig werkt voér gebruik. Anders mag het apparaat niet worden gebruikt.

3. Gebruik alleen zoals bedoeld. De sneeuwschuiver is niet geschikt om sneeuw weg te vegen.

bijtende stoffen, omdat deze de materialen van de sneeuwschuiver kunnen aantasten.
4. Draag veiligheidshandschoenen wanneer u de sneeuwschuiver bedient.

5. De bestuurder moet de sneeuwschuiver op de juiste manier gebruiken. Hij moet rekening houden met de lokale
omstandigheden en moeten aandacht besteden aan derden, met name kinderen, wanneer

werken met de sneeuwschuiver.

6. Deze sneeuwschuiver is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens of gebrek aan ervaring en/of

kennis, tenzij zij onder toezicht staan van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of
worden door deze personen geinstrueerd over het gebruik van het apparaat. Kinderen dienen

onder toezicht staan, om ervoor te zorgen dat ze niet met de sneeuwschuiver spelen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
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Model

Breedte (in)

Lengte (in)

Ploegenmaterialen

CY-SL24

10

30

Aluminiumlegering

DE SNEEUWSCHUIVER KAN OMHOOG EN OMLAAG WORDEN GEREED VOOR
BETERE SNEEUWRUIMING.
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Stap voor montage
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

SNOSKOTARE

ANVANDARMANUAL

Vi fortsétter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.

"Spara hélften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss representerar
bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kdpa vissa verktyg hos oss jamfort med
de stora toppmaérkena och betyder inte nddvandigtvis att tdcka alla kategorier av verktyg som erbjuds

av oss. Du paminns vanligen om att noggrant kontrollera nar du gér en bestéllning hos oss om

du faktiskt sparar halften i jamforelse med de framsta stora varumarkena.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR’

TOUGH TOOLS, HALF PRICE SNOSKOTARE
CY-SL24
L Y
\

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behéver du teknisk support? Kontakta oss garna:

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, 1&s alla instruktioner noggrant innan du

anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet
pa produkten ar beroende av den produkt du fatt. Ursakta oss att vi inte kommer att

informera dig igen om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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Sakerhetsatgarder

VARNING:

Las dessa instruktioner innan du anvander denna produkt. Underlatenhet att gora det kan resultera i
allvarlig skada. de grundlaggande forsiktighetsatgarderna bor alltid foljas, inklusive
foljande:

1. Snoskjutaren far inte anvandas eller forvaras i riskomraden. Det &r det inte

far anvanda apparaten pa farliga platser.

2. Snoskjutaren maste kontrolleras for att sakerstélla att den fungerar som den ska

och fungerar sakert fére anvandning. | annat fall far apparaten inte anvandas.

3. Anvand endast pa avsett satt. Sndskjutaren &r inte lamplig att sopa av

fratande amnen. eftersom de kan skada materialen pa snoskjutaren.
4. Anvand skyddshandskar nér du anvénder snépusher.

5. Operatéren maste anvanda snopushern pa ratt satt. Han maste ta hansyn till det lokala
villkor och maste uppmarksamma tredje part, sarskilt barn, nar

arbetar med sndpushern.

6. Denna sndpusher &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller bristande erfarenhet och/eller
kunskap, savida de inte dvervakas av en person som ansvarar for deras sakerhet eller
instrueras av dessa personer om anvandningen av enheten. Barn borde vara det

Overvakade, for att sékerstélla att de inte leker med snépushern.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
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Modell

Bredd (in)

Langd (tum)

Plogmaterial

CY-SL24

10

30

Aluminiumlegering

SNOSKOTARE KAN VAXAS UPP OCH NER FOR
BATTRE SNOBORTTAGNING.
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Stang

Fast
C 1

Stod

D Hjul 2
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Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevaor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electronica www.vevor.com/support

REMOLQUE DE NIEVE

MANUAL DEL USUARIO

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.

"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar que utilicemos solo representa
una estimacién del ahorro que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en comparaciéon
con las principales marcas y no necesariamente significa que cubra todas las categorias de herramientas

que ofrecemos. Le recordamos que, al realizar un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si

realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.


https://www.vevor.com/support
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VEVOR’

TOUGH TOOLS, HALF PRICE REMOLQUE DE NIEVE

CY-SL24

¢(NECESITA AYUDA? {CONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ¢Necesita asistencia técnica? No dude en ponerse en contacto
con nosotros:

Soporte técnico y certificado de garantia
electrénica www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del manual
antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro manual de
usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibié. Perdénenos por no
informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en nuestro producto.
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Precauciones de seguridad

ADVERTENCIA:

Lea estas instrucciones antes de utilizar este producto. Si no lo hace, puede sufrir lesiones.
Lesiones graves. Siempre se deben seguir las precauciones basicas, incluidas las

siguiente:

1. La maquina quitanieves no se puede utilizar ni almacenar en zonas peligrosas. No esta

Se permite utilizar el aparato en lugares peligrosos.

2. Se debe revisar el quitanieves para asegurarse de que esté en buenas condiciones de funcionamiento.

y que funciona de forma segura antes de su uso. De lo contrario, no se debe utilizar el aparato.

3. Utilicelo unicamente para el fin previsto. La maquina quitanieves no es adecuada para barrer

sustancias corrosivas, ya que pueden dafiar los materiales de la maquina quitanieves.
4. Utilice guantes de seguridad al operar la maquina quitanieves.

5. El operador debe utilizar la maquina quitanieves de forma adecuada. Debe tener en cuenta las normas locales.
condiciones y debe prestar atencion a terceros, en particular a los nifios, cuando

Trabajando con la quitanieves.

6. Esta maquina quitanieves no esta disefiada para ser utilizada por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y/o

conocimientos, a menos que estén supervisados por una persona responsable de su seguridad o
Estas personas les han instruido sobre el uso del dispositivo. Los nifios deben estar

supervisados, para garantizar que no jueguen con la maquina quitanieves.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Modelo

Ancho (pulgadas)

Longitud (pulgadas)

Materiales del arado

CY-SL24

10

30

Aleacion de aluminio

EL EMPUJADOR DE NIEVE PUEDE GIRARSE HACIA ARRIBA Y HACIA ABAJO PARA

MEJOR QUITA LA NIEVE.
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